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1. Informationen zur Unterrichtsreihe

Fach: Spanisch Qualifikationsphase 2 (Q2), | Kursprofil: GK
(neueinsetzend) erstes Halbjahr Anzahl der Schdler: 22

Thema der Unterrichtsreihe/des Unterrichtsvorhabens

llusion y desilusion — proyectos de vida
de inmigrantes mexicanos en los EEUU

Beziige zum Lehrplan, zu den ZA-Vorgaben, zum Schulc  urriculum

Rahmenvorgaben: Lehrplan Spanisch (1999), Kapitel 2: ,Bereiche, Themen,
Gegenstande” mit den Abschnitten 2.1 ,Bereiche: Herleitung und didaktische
Funktion®, 2.2 ,Zuordnung der Themen und Gegenstande zu den Bereichen des
Faches" und 2.3 ,Obligatorik und Freiraum*

Inhaltliche Vorgaben des Zentralabiturs:
- Mexico: ¢ Quedarse o marcharse a EE UU? El suefio de un futuro mejor (bis
2013)
- Movimientos migratorios: El conflicto Norte-Sur tal como se refleja en la
frontera entre México y Estados Unidos (ab 2014)

Schulcurriculum : Die Unterrichtsequenz ,llusion y desilusion — proyectos de vida de
inmigrantes mexicanos en los EEUU" ist im 1. Halbjahr der Qualifikationsphase 2
angesiedelt, die im Folgenden vorgestellte miindliche Kommunikationsprifung
ersetzt dementsprechend die erste oder zweite Klausur der Q2. Das
Anforderungsniveau orientiert sich am Niveau B1 (mit Anteilen von B2) des GeR.

Konkretisierung
Als Ausgangstexte der Sequenz dienten folgende Episoden aus Sandra Cisneros:
,La casa en Mango Street":

- Lacasa en Mango Street

- Minombre

- Un sandwich de arroz (gekurzt)

- Los que no

- Marin
Zudem wurden Sachtexte (insb. La sefiora de la trenzas) und ein Dokumentarfilm (Al
norte) behandelt.




2. Vorbereitung der mundlichen Prifung

Die Kompetenzerwartungen orientieren sich am Niveau B1 (mit Anteilen von B2) des

GeR.

Kompetenzbereich:

»,An Gesprachen teilnehmen*

Curriculare Bezlge

Unterrichtliche Vorbereitung

Die Schiulerinnen und Schuler kénnen ein
Gespréach beginnen, in Gang halten und
beenden. Sie kbnnen auf
Gespréachspartner reagieren und ihre
Meinung differenziert einbringen.

Simulieren von Interviews mit
Romanfiguren; ,Heil3er Stuhl*;
Wiederholung und Vertiefung des
Interaktionswortschatzes (unterbrechen,
beipflichten, widersprechen usw.),
Wiederholung des
Kompensationsvokabulars: nachfragen,
um Wiederholung bitten usw.)

Kompetenzbereich:

»<Zusammenhangendes Sprechen”

Curriculare Bezlige

Unterrichtliche Vorbereitung

Die Schilerinnen und Schiler kénnen
Inhalte literarischer Kurztexte nach einer
Vorbereitungszeit in einem klaren,
zusammenhangenden Beitrag vorstellen
und kommentieren.

Stichwortgestutzte Ein/Zwei- Minuten-
Referate (zu Aufgaben zur
Informationsaufnahme, -verarbeitung und
-bewertung), Eintiben langerer
Redebeitrage nach der
Klausurbogentechnik

Kompetenzbereich: Verflugbarkeit sprachlicher Mittel und sprachliche Korrektheit

Curriculare Bezlge

Unterrichtliche Vorbereitung

Die Schiulerinnen und Schuler verfligen
Uber ein ausreichend breites Spektrum an
Redemitteln, um sich tber
Unterrichtsinhalte klar und verstandlich zu
aufRern und eigene Standpunkte
darzulegen. Sie verwenden auch einige
komplexere Satzstrukturen.

Wortschatzarbeit zum Thema der
Unterrichtsreihe, zum Textbesprechungs-
vokabular, Wiederholung des
Interaktionsvokabukars, Wiederholung
des presente de subj., ojala +
presente/imperfecto de subj., Einfihrung
der Bedingungssatze (si-Satze)




Kompetenzbereich: Kompetenzen des Umgangs mit Texten und Medien

Curriculare Bezlige

Unterrichtliche Vorbereitung

Die Schilerinnen und Schuler
beherrschen grundlegende Verfahren des
analytischen Umgangs mit literarischen
Kurztexten.

kreativitatsorientierte Verfahren der
impliziten Analyse (Texte umformen/um-
schreiben, z.B. Gesprache mit
Romanfiguren simulieren,
Perspektivwechsel);

explizit-analytische Charakterisierung;
exemplarische Analyse der Textwirkung

Kompetenzbereich: Orientierungswissen / Interkulturelle Kompetenzen

Curriculare Bezlige

Unterrichtliche Vorbereitung

Die Schilerinnen und Schiler verfigen
Uber ein vertieftes Orientierungswissen
zum Thema La inmigracion de México a
EEUU und zum Themenfeld integracion /
adaptacion vs. aislamiento / segregacion.

Entnahme, Verarbeitung und Bewertung
von Informationen aus authentischen
Sach- und Gebrauchtexten (insb. La
sefora de las trenzas), literarischen
Kurztexten (Auswahl aus La casa en
M.S.) sowie einem Dokumentarfilm (Al
norte); Ruckgriff auf Vorwissen aus der
Q1 (zum Schwerpunkt La inmigracion a
Espafa)




3. Durchfuhrung der mundlichen Prifung

Durchfuhrung der mundlichen Prifung

Prufungsformat  Gruppenprifung mit 4 Schuler/-innen
Prufungsphasen u. Aufgabenformen

- 1. Prifungsteil: ,Zusammenhangendes Sprechen®

- 2. Prufungsteil: ,An Gesprachen teilnehmen*

Priafungsaufgabe

En clase, has conocido a diferentes personajes de la novela “La casa en Mango
Street”. En grupos de cuatro alumnas/-0s, vais a hablar de la situacion de la vida y
los suefios de cuatro de ellos. El texto siguiente habla de X.

PRIMERA PARTE (MONOLOGO):

1. Presenta lo que llegas a saber de X.

2. Explica la situacién de la vida y los suefios de X.

3. Escucha las presentaciones de tus tres compaferas/-os y toma apuntes en la
ficha.

SEGUNDA PARTE (CONVERSACION)

4. Comentad las situaciones de la vida y los suefios de los cuatro personajes (u
otros personajes de Mango Street) y comparadlos con vuestros propios planes
para el futuro.

Prifungsorganisation

Dauer der Prifung: 40 min. (Vierergruppe) inkl. Bewertung

Vorbereitungszeit: 40 min.

Dauer der Gesamtprifung: ca. 6 Zeitstunden (inkl. Pause)

Anzahl der Lehrkrafte: 2-3 (1 Aufsicht im Vorbereitungsraum, 1-2 Prifer/innen)
Anzahl der Raume: 1 Vorbereitungsraum, 1 Prifungsraum

Materialien: Ein- und zweisprachige Worterbicher

Prufungsplan
22 Schilerinnen und Schdler / Vierergruppen / 40-Min.-Takt:

Name Vorbereitungsraum Prifung
Priflinge1+2+3+4 8:00-8:40 8:40-9:20
Pruflinge 5+6+7 + 8 8:40-9:20 9:20-10:00
Priflinge 9+ 10 + 11 + 12 9:20-10:00 10:00-10:40
Pruflinge 13 + 14 + 15 + 16 10:00-10:40 10:40-11:20
40 Min. Pause
Pruflinge 13 + 14 + 15 + 16 11:20-12:00 12:00-12:40
Pruflinge 17 + 18 + 19 + 20 12:00-12:40 12:40-13:20
Pruflinge 21 + 22 + zwei Springer* 12:40-13:20 13:20-14:00

Die zwei Springer in der letzten Prifungsgruppe sind notwendig, um bei 22 Schilern




gleich grof3e Gruppen — und damit fur alle Pruflinge gleiche Bedingungen — zu
ermoglichen. Es handelt sich um freiwillige Schiler aus anderen Prifungsgruppen,
denen ein ,Freischuss” (=die bessere Leistung zahlt) gewahrt wird.

Es empfiehlt sich, in der Mitte des Prufungsvormittages eine mindestens 40-minttige
Pause einzuplanen.

Anmerkungen
Zur Einteilung der Gruppen: Die Einteilung der Prifungsgruppen sollte im Vorfeld der

Prufung unter Einbezug der Wiinsche der Schilerinnen und Schiler erfolgen. Es
kann z.B. jede Schilerin bzw. jeder Schuler, der/dem dies wichtig ist, einen
Wunschpartner angeben (bzw. ein Kursmitglied ausschlieR3en; verdeckte Abfrage!),
sodass die Lehrkraft diese Wiinsche — soweit moglich — beriicksichtigen kann. Dieses
Vorgehen hilft Nervositat zu mindern, sorgt fir eine angenehme Atmosphére in den
Prufungsgruppen und vereinfacht gemeinsame hausliche Vorbereitung.

Zu den Prufungsmaterialien: Zu Beginn der Vorbereitungszeit erhélt jeder der vier

Schilerinnen und Schiiler einer Gruppe einen der Ausgangstexte (per Losverfahren
oder Ziehen). Zugleich wird ihm eine Kopie des Notizzettels ausgehéandigt (siehe 5.),
mit dessen Hilfe er sich strukturiert auf den ersten Prifungsteil vorbereiten kann. Zu
Beginn der Prufung erhalten dann alle vier Schilerinnen und Schiiler auch eine Kopie
des Horverstehensbogens (siehe 6.), auf dem sie sich wahrend der Vortrage ihrer
Mitschiler in Stichpunkten wichtige Aspekte notieren. Im zweiten Prufungsteil ist so
ein Ruckbezug auf Informationen des ersten Teils und somit eine lebendige
Diskussion méglich; zudem stiitzen die beiden Zettel tber ihre Struktur eine
angemessene Aufgabenerfillung.

Beurteilungsbereiche (siehe Bewertungsraster)
- Inhalt/Aufgabenerfillung
- Kommunikative Strategie
- Ausdrucksvermdgen
- Sprachliche Korrektheit
- Aussprache / Intonation

Bewertung der Prifung

Die Beurteilung der erbrachten Prufungsleistungen erfolgt Uber ein Bewertungsraster,
das fur beide Prifungsteile Kriterien in den Bereichen Inhalt (40%) und
Darstellungsleistung (60%) enthélt. Besondere Beriicksichtigung innerhalb der
Darstellungsleistung findet der Bereich der ,kommunikativen Strategie®; die
Bewertung der Sprachrichtigkeit richtet sich nach dem kommunikativen Erfolg. Die
Kriterien sind den Schuilerinnen und Schilern im Vorfeld der Prifung offen zu legen.




Empfehlungen:

- Es hat sich bewéhrt, Eindriicke bereits im Verlaufe der Prifung durch
Ankreuzen oder Markieren der Kriterien in der Spalte ,Erlauterungen zur
Punktevergabe im Bereich Inhalt festzuhalten und dann direkt eine
Punktevergabe durch Ankreuzen der entsprechenden Kastchen (0)
vorzunehmen.

- Das Kriterienraster kann beidseitig auf ein DIN-A4-Blatt kopiert werden
(Vorderseite: Kriterien zur Bewertung des 1. Teils; Ruckseite: Kriterien zur
Bewertung des 2. Teils). Wahrend des Ubergangs vom ersten zum zweiten
Prufungsteil kann das Blatt dann herumgedreht werden; die Konzentration auf
das Wesentliche gelingt so leichter.

Evaluation der Prufung
- Evaluationsbogen (s. Anlage)




4. Material und Aufgaben

10

15

En clase, has conocido a diferentes personajes de la novela “La casa en Mango
Street”. En grupos de cuatro alumnas/-0s, vais a hablar de la situacion de la vida
y los suefios de cuatro de ellos. El texto siguiente habla de Esperanza.

PRIMERA PARTE (MONOLOGO): 1

1. Presenta lo que llegas a saber de Esperanza.

2. Explica la situacién de la vida y los suefios de Esperanza.

3. Escucha las presentaciones de tus tres compafiera  s/-0s y toma
apuntes en la ficha.

SEGUNDA PARTE (CONVERSACION)

4. Comentad las situaciones de la vida y los suefios de los cuatro
personajes (u otros personajes de Mango Street) yc  omparadlos con
vuestros propios planes para el futuro.

Sandra Cisneros
Vagabundos en el &tico

Quiero una casa en una colina como aquellas cgardimes donde trabaja Papa. LLos

domingos vamos. Es el dia libre de Papa. Yo ibasanita no. “No te gusta salir ¢
nosotros”, dice Papa, “¢te estas haciendo demasie@d®” “Se esta creyendo la divi

DN
na

garza”, dice Nenny. Lo que no les digo es que meedgilenza — todos nosotros mirando

por la ventana como los hambrientos. Estoy hartaedey ver lo que no puedo ten
“Cuando ganemos la loteria” ... empieza a decir Blgrantonces dejo de escuchar.

er.

La gente que vive en las colinas duerme tan cexdagdestrellas que olvida a los que

vivimos demasiado pegados a la tierra. No miranahabajo excepto para senti

[Se

contentos de vivir en las colinas. No se tienengr@ecupar por la basura de la semana

pasada ni por temor a las ratas. Llega la nochea IMes despierta como no sea el vien

[o.

Un dia voy a tener mi casa propia, pero no olvidaién soy ni de donde vengo. Los

vagos que pasen preguntaran, “¢puedo entrar?” srofteceré el atico, les diré que
queden, porgue yo sé lo que es no tener casa.

Algunos dias, después de la cena, mis huéspedesnps sentaremos frente a
chimenea. Las duelas del piso mas alto rechin&ilatico grufira.

“¢ Ratas?” preguntaran mis huéspedes.

“Vagos”, diré yo, y seré feliz.
(242 palabras

ANOTACIONES

1 el/la vagabundo/-a aquiel/la mendigo/-a

1 elético hier Dachboden

4 creerse la divina garza loc. sich fur etwas Besseres halten
9 hacia abajo nach unten

13 el/la vago/-a aquiel/la mendigo/-a

16 la duela Holzdiele

16 rechinar knarren

16 grufiir hier knurren, knarren

se

a




En clase, has conocido a diferentes personajes de la novela “La casa en Mango
Street”. En grupos de cuatro alumnas/-0s, vais a hablar de la situacion de la vida
y los suefios de cuatro de ellos. El texto siguiente habla de Sally, una amiga de

Esperanza.

PRIMERA PARTE (MONOLOGO):

1. Presenta lo que llegas a saber de Sally.

2. Explica la situacién de la vida y los suefios de Sally.

3. Escucha las presentaciones de tus tres compafiera  s/-0s y toma
apuntes en la ficha.

SEGUNDA PARTE (CONVERSACION)

4. Comentad las situaciones de la vida y los suefios de los cuatro
personajes (u otros personajes de Mango Street) yc  omparadlos con
vuestros propios planes para el futuro.

Sandra Cisneros
Rosas de lindleo

Sally se cas6 como sabiamos que lo haria, jovenpeeparada pero casada igual.
Conocio a un vendedor de malvaviscos en un bazkar escuela, y se casé con él en otro
estado, donde es legal casarse antes de high sélhmoa tiene su marido y su casa, sus
5 |fundas de almohada y sus platos. Dice que estaceadmpero yo creo que lo hizo para
escapar [de su padre].

Sally dice que le gusta estar casada porque aledepcomprarse sus cositas cuando
su marido le da dinero. Esté feliz, excepto algweaes que su marido se pone furioso y
una vez rompio la puerta y su pie pasé hasta ellatio pero la mayoria de los dias esta
10| okay. Excepto que no la deja hablar por teléfonotaMpoco la deja asomarse 4 la
ventana. Y como a él no le gustan sus amigos, waehe a visitarla a menos que él esté
trabajando.

Se gueda sentada en casa por miedo a salir sinspemdira todas las cosas que son
suyas: las toallas y el tostador, el reloj despertay las cortinas. Le gusta mirar |as
15| paredes, con qué pulcritud se encuentran sus esqu@s rosas en el lindleo del piso, el
techo lisito como pastel de novia.

(213 palabras

ANOTACIONES

2 el malvavisco Mausespeck (SuRigkeit)
5 lafunda de almohada Kopfkissenbezug

10 asomarse sich herauslehnen

14 el reloj despertador Wecker

15 la pulcritud Genauigkeit, Perfektion

16 el pastel de novia Hochzeitstorte




10

15

En clase, has conocido a diferentes personajes de la novela “La casa en Mango
Street”. En grupos de cuatro alumnas/-0s, vais a hablar de la situacion de la vida
y los suefios de cuatro de ellos. El texto siguiente habla de la madre de

Esperanza.

3

PRIMERA PARTE (MONOLOGO):

1. Presenta lo que llegas a saber de la madre de Es peranza.

2. Explica la situacién de la vida y los suefios de la madre de
Esperanza.

3. Escucha las presentaciones de tus tres compafiera  s/-0s y toma
apuntes en la ficha.

SEGUNDA PARTE (CONVERSACION)

4. Comentad las situaciones de la vida y los suefios de los cuatro
personajes (u otros personajes de Mango Street) yc  omparadlos con
vuestros propios planes para el futuro.

Sandra Cisneros
Bien aguila

“Yo pude haber sido alguien, ¢sabes?”, dice mi engdsuspira. Toda su vida
vivido en esta ciudad. Sabe dos idiomas. Puedercana Opera. Sabe reparar la t
Pero no sabe qué metro tomar para ir al centro. [...]

Cuando tenia tiempo dibujaba. Ahora dibuja con kilaguja, pequefios botones
rosa, tulipanes de hilo de seda. Algun dia le gisstaal ballet. Algun dia, también, a v
una obra de teatro. Pide discos de épera en leoteitd publica y canta con pulmon
aterciopelados y poderosos [...].

Hoy, mientras cuece la avena, es Madame Buttea$yahque suspira y me sefiala
la cuchara. “Yo pude haber sido alguien, ¢sabes@ V&eescuela, Esperanza. Estu

ha
ele.

de
er
es

con
dia

macizo [...].” Menea la avena. “Fijate en mis comadr8e refiere a Izaura, cuyo marido

se largd, y a Yolanda, cuyo marido estd muertoerfés que cuidarte solita”, di
moviendo la cabeza.

Y luego, nada mas porque si:

“La vergienza es mala cosa, ¢sabes? No te dejatdeten ¢Sabes por qué dejé
escuela? Porque no tenia ropa bonita. Ropa nocpezbro si.”

“jUfa!”, dice disgustada, meneando de nuevo. “Ytoeoes era bien aguila.”
(198 palabras

ANOTACIONES

1 (ser) bien aguila ein schlaues Kerlchen (sein)
2 yo pude haber sido alguien hier aus mir hatte etwas werden kénnen
5 con hilo y aguja mit Nadel und Faden

5 botones de rosa Rosenknospen

6 tulipanes de hilo de seda  Tulpen aus Seidenfaden

7 con pulmones aterciopeladosnit samtiger Stimme

9 mientras cuece la avena wahrend der Brei kocht

9 Madame Butterfly Opernfigur

11 macizo duro, mucho

11 menea la avena sie rihrt den Brei um

11 la comadre hier la amiga

ce

la

16 el cerebro Hirn, hier Grips
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En clase, has conocido a diferentes personajes de la novela “La casa en Mango
Street”. En grupos de cuatro alumnas/-0s, vais a hablar de la situacion de la vida
y los suefios de cuatro de ellos. El texto siguiente habla de Mamacita, una vecina
de Esperanza. 4

PRIMERA PARTE (MONOLOGO):

1. Presenta lo que llegas a saber de Mamacita.

2. Explica la situacién de la vida y los suefios de Mamacita.

3. Escucha las presentaciones de tus tres compafiera  s/-0s y toma
apuntes en la ficha.

SEGUNDA PARTE (CONVERSACION)

4. Comentad las situaciones de la vida y los suefios de los cuatro
personajes (u otros personajes de Mango Street) yc  omparadlos con
vuestros propios planes para el futuro.

Sandra Cisneros
No speak English

Mamacita es la mujer enorme del hombre al cruzaralée, tercer piso al frente.

[...N]o sale porque tiene miedo de hablar inglés. [ToHo el dia se sienta junto a

la

ventana y sintoniza el radio en un programa enfesgpa canta todas las canciones

nostalgicas de su tierra con voz que suena a gaviot

Hogar. Hogar. Hogar es una casa en una fotografcasa color de rosa, rosa como

geranio con un chorro de luz azorada. El hombraple color de rosa las paredes d
departamento, pero no es lo mismo, sabes. Todasfara por su casa color de ros
entonces, creo, se pone a chillar. Yo tambiénrilara

Algunas veces el hombre se harta. Comienza a grpgaede uno oirlo calle abajo.

Ay, dice ella, ella esta triste.

Oh no, dice él, no otra vez.

¢,Cuando, cuando, cuando?, pregunta ella.

iAy, caray! Estamos en casa. Esta es la casa. égjoy y aqui me quedo. jHab

inglés, speak English, por Dios! [...]
Y entonces, para romper su corazon para siemprend nifio, que ha comenzad
hablar, empieza a cantar el comercial de la Pesagrendio de la tele.

2 su
ay

a

No speak English, le dice ella al nene nifio quéacan un idioma que suena a hoja de

lata. No speak English, no speak English. No, noYnrompe a llorar.
(236 palabras

ANOTACIONES

4 sintonizar el radio einen Radiosender suchen, einstellen
5 quesuena a gaviota etwakrachzend

7 el chorro de luz etwamucha luz

8 suspirar por sich nach etwas sehnen

9 ponerse a chillar empezar a llorar

16 el nene nifio el hijo pequefio de Mamacita

17 el comercial Werbespot

18 que suena a hojade lata  etwablechern
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15

En clase, has conocido a diferentes personajes de la novela “La casa en Mango
Street”. En grupos de cuatro alumnas/-0s, vais a hablar de la situacion de la vida
y los suefios de cuatro de ellos. El texto siguiente habla de Rafaela, una vecina
de Esperanza.

S

PRIMERA PARTE (MONOLOGO):

1. Presenta lo que llegas a saber de Rafaela.

2. Explica la situacién de la vida y los suefios de Rafaela.

3. Escucha las presentaciones de tus tres compafiera  s/-0s y toma
apuntes en la ficha.

SEGUNDA PARTE (CONVERSACION)

4. Comentad las situaciones de la vida y los suefios de los cuatro
personajes (u otros personajes de Mango Street) yc  omparadlos con
vuestros propios planes para el futuro.

Sandra Cisneros
Rafaela que los martes toma jugo de coco y papaya

Los martes, el marido de Rafaela regresa tardesa parque es la noche que jus
domind. Entonces Rafaela, que todavia es jovengséoenvejeciendo de tanto asom
a la ventana, se queda encerrada bajo llave psrgugarido tiene miedo de que Rafg
se escape porque es demasiado bonita para quanla ve

Rafaela se asoma a la ventana y se apoya en elycagiia que su pelo es como e
Rapunzel. En la esquina hay musica que sale delylRafaela quisiera ir alla y bail
antes de volverse vieja.

Pasa mucho tiempo y nos olvidamos de que ellaadigt@rriba viendo hasta que n
dice: “muchachitos, ¢ si les doy un délar van adada a comprarme algo?” Avienta
dolar arrugado y siempre pide jugo de coco y a vet® papaya, Y nosotros se
enviamos en una bolsa que ella descuelga con @ndacde tendedero.

Rafaela bebe y bebe jugo de coco y papaya los smadeisiera que hubiera bebid
aun mas dulces, y no amargas como ese cuarto \&etodulces dulces como la is
como el salén de baile calle abajo, donde mujeneshmmmas viejas que ella tiran o
verdes con facilidad, asi como quien juega a lo®slay abren casas con su llave. [...]

(232 palabras

ANOTACIONES

1 jugo de coco Kokussaft

3 envejecer hacerse viejo/-a

3 asomarse sich herauslehnen
4 el codo Ellbogen

10 aventar (e>ie) aquiechar

12 descolgar (o>ue) aquibajar

12 la cuerda de tendedero Wascheleine

14 amargo/-a bitter

15tirar ojos verdes aquiformar contactos sociales

bga
arse
ela




5. Notizzettel fur die Vorbereitungszeit

Ficha de apuntes

1. Presenta ... (apuntes)

N

. Explica ... (apuntes)

4. Comenta ... (apuntes)

Los suefios

La situacion de la vidal

IMis propios planes para el futuro)




6. Horverstehensbogen fur den ersten Prifungsteil

personaje 1 personaje 2 personaje 3

nombre

informacion
basica

situacién de
la vida

suenos




7. Kriterien zur Bewertung der Prifungsleistung

Priifungsteil 1: Zusammenhingendes Sprechen

ESPERANZA (Text: Vagabundos en el atico )

Inhaltliche Leistung / Aufgabenerfiillung

Sprachliche Leistung / Darstellungsleistung

0

O

1

[ ] Die Ausfiihrungen zeigen, dass die
Aufgabenstellung / die Vorlagen nicht
verstanden wurden. Auch durch
zusétzliche Impulse werden nur
liickenhafte Beitrage geliefert.

O

] Nur wenige der geforderten Aspekte
beziiglich der Aufgaben werden erkannt
und richtig angegeben. Die Ausflihrungen
beziehen sich nur eingeschrankt auf die
Aufgaben und sind manchmal unklar.

O

(1 Die Ausfiihrungen sind hinsichtlich
Plausibilitdt und Argumentation
nachvollziehbar. Die entwickelten Ideen
beziehen sich auf die Aufgaben/
Dokumente und beruhen auf einem
angemessenen Mal an Sachwissen.

O

[] Es werden durchgingig
sachgerechte und aufgabengemale
Gedanken geliefert, die den behandelten
Themenbereich auch erweitern konnen.

O

] Die Aufgaben werden ausfiihrlich
und préazise erfiillt, wobei tiefer gehende
differenzierte Kenntnisse deutlich
werden.

10

O

Die Punkte 0, 2, 4, 6, 8 und 10 werden nicht
durch Deskriptoren definiert. Sie werden
verwendet, wenn die Leistung nicht eindeutig
einer Punktzahl mit Deskriptor zuzuordnen ist.

Begriindung / Stichworte

Erlauterungen zur Punktevergabe im Bereich Inhalt (bitte
markieren):

1) Einleitung in den Vortrag durch Nennung grundlegender
Daten zu Esperanza (Erzéhlerin von ,La casa en M.S.",
Informationen zur Familie)

2) Prasentation der wichtigsten Textinformationen zZu

Esperanza:

- Weigerung, an den sonntéglichen Ausfliigen der Familie
in ein wohl-habendes Viertel teilzunehmen;

- Scham uber Armut der Familie;

- Beschreibung des sorglosen Lebens d. Bewohner des
Viertels;

- Traum vom eigenen Haus; Wunsch mit Bedurftigen zu
teilen.

3) Erlauterung der Lebenssituation Esperanzas

- Bewertung der Situation als schwierig, sorgenvoll, &rmlich
(Existenzsorgen, Armut)

- damit verbundenes Schamgefiihl (das durch die
Konfrontation mit der Lebenssituation Wohlhabender
entsteht)

4) Erlauterung der Traume:

- Wunsch, an dem sorgenfreien Leben Reicher teilzuhaben
/ nach sozialem Aufstieg

- Wunsch, dadurch auch anderen Bedurftigen helfen zu
kénnen

- Einordnung der Traume als kindlich, realitatsfern

5) Weitere Beobachtungen:

Kommunikative Ausdrucks- Sprachliche Aussprache/
Strategie/ vermoégen Korrektheit/ Intonation
Prasentations- Verfiigbarkeit

kompetenz sprachlicher Mittel

[ [ [ [

[ sehr [ viele Wortschatz- | [] Grundlegende [] Mangel an
unselbstandig & Ausdrucksfehler; Mittel Deutlichkeit und
unstrukturiert; sehr einfacher nur begrenzt Klarheit;
stockend und Wortschatz; erfolgreich Aussprachefehler
unsicher; haufige beeintrachtigen
thematischer Wiederholungen Verstandnis
Zusammenhang

kaum zu erkennen

] weitgehend
oberflachlich;

wenig zielgerichtet;
verkiirzend und/oder
weitschweifend;
Aussagen
gelegentlich nicht

[ einfacher, aber
angemessener
Wortschatz;

z.T. idiomatische
Wendungen;
Uberwindung von
Schwierigkeiten durch

[ berwiegend
einfache Strukturen;
gelegentliche
Missverstandnisse

] im Allgemeinen
klare und korrekte
Aussprache und
Intonation

treffend Umschreibungen

[ in der Regel [ iberwiegend [ Grundstrukturen | [ klare, korrekte
sicher; treffende sind weitgehend frei Aussprache und

der Formulierungen; von Verstofen; Intonation.
Darstellungssituation | dem GeR - Selbstkontrolle Betonung / Intonation
angemessen; Referenzniveau vorhanden wird kommunikativ
vorwiegend kohérent | entsprechendes geschickt eingesetzt
und strukturiert; Ausdrucksvermdgen

begriindete

Stellungnahmen

[ effizient; [ differenziertund | [ breites,

gedankliche variabel; differenziertes

Stringenz und Kommunikation ist Repertoire

Aufgabenbezogenheit | préazise, fliissig und sprachlicher Mittel

Uberwindung von
Formulierungs-
schwierigkeiten

nahezu fehlerfrei

Punktzahl Prifungsteil 1: Inhalt ___ /10 Pkt. + Darstellungsleistung /15 Pkt. = | 25 Pkt.




Priifungsteil 1: Zusammenhingendes Sprechen

SALLY (Text: Rosas de lindleo )

2

Inhaltliche Leistung / Aufgabenerfiillung

Sprachliche Leistung / Darstellungsleistung

0

O

1

[ Die Ausfilhrungen zeigen, dass die
Aufgabenstellung / die Vorlagen nicht
verstanden wurden. Auch durch
zusatzliche Impulse werden nur
liickenhafte Beitrage geliefert.

O

] Nur wenige der geforderten Aspekte
beziiglich der Aufgaben werden erkannt
und richtig angegeben. Die Ausflihrungen
beziehen sich nur eingeschrankt auf die
Aufgaben und sind manchmal unklar.

O

(1 Die Ausfiihrungen sind hinsichtlich
Plausibilitdt und Argumentation
nachvollziehbar. Die entwickelten Ideen
beziehen sich auf die Aufgaben/
Dokumente und beruhen auf einem
angemessenen Mal an Sachwissen.

O

[] Es werden durchgingig
sachgerechte und aufgabengemale
Gedanken geliefert, die den behandelten
Themenbereich auch erweitern konnen.

O

] Die Aufgaben werden ausfiihrlich
und prazise erfiillt, wobei tiefer gehende
differenzierte Kenntnisse deutlich
werden.

10

O

Die Punkte 0, 2, 4, 6, 8 und 10 werden nicht
durch Deskriptoren definiert. Sie werden
verwendet, wenn die Leistung nicht eindeutig
einer Punktzahl mit Deskriptor zuzuordnen ist.

Begriindung / Stichworte

Erlauterungen zur Punktevergabe im Bereich Inhalt (bitte
markieren):

1) Einleitung in den Vortrag durch Nennung grundlegender

Daten zu Sally (Freundin Esperanzas)

2) Prasentation der wichtigsten Textinformationen Uber

Sally:

- sehr jung verheiratet mit einem SuRigkeitenverkaufer in
einem anderen Staat der USA

- laut Esperanza Heirat, um aus dem Elternhaus zu fliehen

- gibt vor, verliebt/glucklich zu sein

- besitzt Eigentum,

- aber darf keinen Kontakt zu Freunden haben u. das Haus
nicht ohne Erlaubnis des Ehemanns verlassen

3) Erlauterung der Lebenssituation Sallys

- nach auf3en: Zufriedenheit (eigenes Haus, Besitztiimer)

- tatséchlich: absolute finanzielle Abhangigkeit, Leben als
Gefangene, Kontaktverbot, Angst vor dem gewaltétigen
Ehemann

4) Erlauterung der Traume Sallys:

- angebliche Traumerfiillung (Liebesheirat, Haus,
Besitztiimer, Geld)

- Einordnung der Traumes in der Realitat als gescheitert

5) Weitere Beobachtungen:

Kommunikative Ausdrucks- Sprachliche Aussprache/
Strategie/ vermégen Korrektheit/ Intonation
Prasentations- Verfiigbarkeit

kompetenz sprachlicher Mittel

[l [l [l [l

] sehr ] viele Wortschatz- | [] Grundlegende [] Mangel an
unselbstandig & Ausdrucksfehler; Mittel Deutlichkeit und
unstrukturiert; sehr einfacher nur begrenzt Klarheit;
stockend und Wortschatz; erfolgreich Aussprachefehler
unsicher; haufige beeintrachtigen
thematischer Wiederholungen Verstandnis
Zusammenhang

kaum zu erkennen

[ weitgehend
oberflachlich;

wenig zielgerichtet;
verkiirzend und/oder
weitschweifend;
Aussagen
gelegentlich nicht

[ einfacher, aber
angemessener
Wortschatz;

z.T. idiomatische
Wendungen;
Uberwindung von
Schwierigkeiten durch

[ tberwiegend
einfache Strukturen;
gelegentliche
Missverstandnisse

[ im Allgemeinen
klare und korrekte
Aussprache und
Intonation

treffend Umschreibungen

[ in der Regel [ tberwiegend [] Grundstrukturen | [ klare, korrekte
sicher; treffende sind weitgehend frei | Aussprache und

der Formulierungen; von Verstofen; Intonation.
Darstellungssituation | dem GeR - Selbstkontrolle Betonung / Intonation
angemessen; Referenzniveau vorhanden wird kommunikativ
vorwiegend kohérent | entsprechendes geschickt eingesetzt
und strukturiert; Ausdrucksvermdgen

begriindete

Stellungnahmen

[] effizient; [ differenziertund | [ breites,

gedankliche variabel; differenziertes

Stringenz und Kommunikation ist Repertoire

Aufgabenbezogenheit | prazise, fliissig und sprachlicher Mittel

Uberwindung von
Formulierungs-
schwierigkeiten

nahezu fehlerfrei

Punktzahl Prifungsteil 1: Inhalt ___ /10 Pkt. + Darstellungsleistung /15 Pkt. = | 25 Pkt.




Priifungsteil 1: Zusammenhingendes Sprechen

LA MADRE DE ESPERANZA (Text: Bien aguila )

3

Inhaltliche Leistung / Aufgabenerfiillung

Sprachliche Leistung / Darstellungsleistung

0O

1 [ Die Ausfilhrungen zeigen, dass die
Aufgabenstellung / die Vorlagen nicht
verstanden wurden. Auch durch
zusatzliche Impulse werden nur
liickenhafte Beitrage geliefert.

O

3 | O Nur wenige der geforderten Aspekte
beziiglich der Aufgaben werden erkannt
und richtig angegeben. Die Ausflihrungen
beziehen sich nur eingeschrankt auf die
Aufgaben und sind manchmal unklar.

4 | O

5 | [ Die Ausfiihrungen sind hinsichtlich
Plausibilitat und Argumentation
nachvollziehbar. Die entwickelten Ideen
beziehen sich auf die Aufgaben/
Dokumente und beruhen auf einem
angemessenen Mal an Sachwissen.

6 | O

7 | O Eswerden durchgangig
sachgerechte und aufgabengemaie
Gedanken geliefert, die den behandelten
Themenbereich auch erweitern konnen.

8 | O

9 | O Die Aufgaben werden ausfiihrlich
und prazise erfiillt, wobei tiefer gehende
differenzierte Kenntnisse deutlich
werden.

10 | O

Die Punkte 0, 2, 4, 6, 8 und 10 werden nicht
durch Deskriptoren definiert. Sie werden
verwendet, wenn die Leistung nicht eindeutig
einer Punktzahl mit Deskriptor zuzuordnen ist.

Begriindung / Stichworte

Erlauterungen zur Punktevergabe im Bereich Inhalt (bitte
markieren):

1) Einleitung in den Vortrag durch Nennung grundlegender
Daten zur Figur (madre de Esperanza, aufgewachsen in
Chicago)

2) Prasentation der wichtigsten Textinformationen

- zweisprachig

- Hausfrau

- hat die Schule abgebrochen

- hat aber viele Begabungen (singt, ist handwerklich
geschickt, kann zeichnen) und ist kulturell interessiert
(Oper, Ballett, Theater)

- intelligent

3) Erlauterung der Lebenssituation :

- hat nichts aus ihren Fahigkeiten / Interessen gemacht

- Abbruch der Schule aus einem nichtigen Grund (Scham
Uber fehlende Kleidung)

4) Erlauterung der Traume:

- gescheiterter Lebenstraum

- Wunsch, ihren kulturellen Neigungen nachzugehen
(Ballett, Theater, Oper)

- Hoffnung auf ein erflillteres Leben fir ihre Tochter
Esperanza (Schulbildung)

5) Weitere Beobachtungen:

Kommunikative Ausdrucks- Sprachliche Aussprache/
Strategie/ vermégen Korrektheit/ Intonation
Prasentations- Verfiigbarkeit

kompetenz sprachlicher Mittel

[l [l [l [l

] sehr ] viele Wortschatz- | [] Grundlegende [] Mangel an
unselbstandig & Ausdrucksfehler; Mittel Deutlichkeit und
unstrukturiert; sehr einfacher nur begrenzt Klarheit;
stockend und Wortschatz; erfolgreich Aussprachefehler
unsicher; haufige beeintrachtigen
thematischer Wiederholungen Verstandnis
Zusammenhang

kaum zu erkennen

[ weitgehend
oberflachlich;

wenig zielgerichtet;
verkiirzend und/oder
weitschweifend;
Aussagen
gelegentlich nicht

[ einfacher, aber
angemessener
Wortschatz;

z.T. idiomatische
Wendungen;
Uberwindung von
Schwierigkeiten durch

[ tberwiegend
einfache Strukturen;
gelegentliche
Missverstandnisse

[ im Allgemeinen
klare und korrekte
Aussprache und
Intonation

treffend Umschreibungen

[ in der Regel [ tberwiegend [] Grundstrukturen | [ klare, korrekte
sicher; treffende sind weitgehend frei | Aussprache und

der Formulierungen; von Verstofen; Intonation.
Darstellungssituation | dem GeR - Selbstkontrolle Betonung / Intonation
angemessen; Referenzniveau vorhanden wird kommunikativ
vorwiegend kohérent | entsprechendes geschickt eingesetzt
und strukturiert; Ausdrucksvermdgen

begriindete

Stellungnahmen

[] effizient; [ differenziertund | [ breites,

gedankliche variabel; differenziertes

Stringenz und Kommunikation ist Repertoire

Aufgabenbezogenheit | prazise, fliissig und sprachlicher Mittel

Uberwindung von
Formulierungs-
schwierigkeiten

nahezu fehlerfrei

Punktzahl Prifungsteil 1: Inhalt ___ /10 Pkt. + Darstellungsleistung /15 Pkt. = | 25 Pkt.




Priifungsteil 1: Zusammenhingendes Sprechen

MAMACITA (Text: No speak English )

4

Inhaltliche Leistung / Aufgabenerfiillung

Sprachliche Leistung / Darstellungsleistung

0

O

1

[ ] Die Ausfiihrungen zeigen, dass die
Aufgabenstellung / die Vorlagen nicht
verstanden wurden. Auch durch
zusétzliche Impulse werden nur
liickenhafte Beitrage geliefert.

O

] Nur wenige der geforderten Aspekte
beziiglich der Aufgaben werden erkannt
und richtig angegeben. Die Ausflihrungen
beziehen sich nur eingeschrankt auf die
Aufgaben und sind manchmal unklar.

O

(1 Die Ausfiihrungen sind hinsichtlich
Plausibilitdt und Argumentation
nachvollziehbar. Die entwickelten Ideen
beziehen sich auf die Aufgaben/
Dokumente und beruhen auf einem
angemessenen Mal an Sachwissen.

O

[] Es werden durchgingig
sachgerechte und aufgabengemale
Gedanken geliefert, die den behandelten
Themenbereich auch erweitern konnen.

O

] Die Aufgaben werden ausfiihrlich
und prazise erfiillt, wobei tiefer gehende
differenzierte Kenntnisse deutlich
werden.

10

O

Die Punkte 0, 2, 4, 6, 8 und 10 werden nicht
durch Deskriptoren definiert. Sie werden
verwendet, wenn die Leistung nicht eindeutig
einer Punktzahl mit Deskriptor zuzuordnen ist.

Begriindung / Stichworte

Erlauterungen zur Punktevergabe im Bereich Inhalt (bitte
markieren):

1) Einleitung in den Vortrag durch Nennung grundlegender
Daten zu Mamacita (Nachbarin von Esperanza, verheiratet,
ein kleiner Sohn))

2) Prasentation der wichtigsten Textinformationen zZu

Mamacita:

- verlasst ihre Wohnung nicht

- spricht kein Englisch

- sitzt am Fenster u. hért ausschlieBlich
spanischsprachiges Radio

- hat Heimweh nach ihrer Heimat / ist tieftraurig

- streitet sich mit ihrem Ehemann

- ist entsetzt, als ihr Kind beginnt in englischer Sprache zu
sprechen

3) Erlauterung der Lebenssituation Mamacitas

- selbstgewahltes Gefangnis / Abschottung

- Integrationsverweigerung / eigene Ausgrenzung

- daraus resultierende Familienprobleme / Verzweiflung

4) Erlauterung der Traume:
- Wunsch, in die Heimat zuriickzukehren

5) Weitere Beobachtungen:

Kommunikative Ausdrucks- Sprachliche Aussprache/
Strategie/ vermoégen Korrektheit/ Intonation
Prasentations- Verfiigbarkeit

kompetenz sprachlicher Mittel

O O O O

[ sehr [ viele Wortschatz- | [] Grundlegende [] Mangel an
unselbstandig & Ausdrucksfehler; Mittel Deutlichkeit und
unstrukturiert; sehr einfacher nur begrenzt Klarheit;
stockend und Wortschatz; erfolgreich Aussprachefehler
unsicher; haufige beeintrachtigen
thematischer Wiederholungen Verstandnis
Zusammenhang

kaum zu erkennen

] weitgehend
oberflachlich;

wenig zielgerichtet;
verkiirzend und/oder
weitschweifend;
Aussagen
gelegentlich nicht

[ einfacher, aber
angemessener
Wortschatz;

z.T. idiomatische
Wendungen;
Uberwindung von
Schwierigkeiten durch

[ berwiegend
einfache Strukturen;
gelegentliche
Missverstandnisse

] im Allgemeinen
klare und korrekte
Aussprache und
Intonation

treffend Umschreibungen

[ in der Regel [ iberwiegend [ Grundstrukturen | [ klare, korrekte
sicher; treffende sind weitgehend frei Aussprache und

der Formulierungen; von VerstoRen; Intonation.
Darstellungssituation | dem GeR - Selbstkontrolle Betonung / Intonation
angemessen; Referenzniveau vorhanden wird kommunikativ
vorwiegend koharent | entsprechendes geschickt eingesetzt
und strukturiert; Ausdrucksvermdgen

begriindete

Stellungnahmen

[ effizient; [ differenziertund | [ breites,

gedankliche variabel; differenziertes

Stringenz und Kommunikation ist Repertoire

Aufgabenbezogenheit | préazise, fliissig und sprachlicher Mittel

Uberwindung von
Formulierungs-
schwierigkeiten

nahezu fehlerfrei

Punktzahl Prufungsteil 1: Inhalt___ /10 Pkt. + Darstellungsleistung __ /15 Pkt. = | 25 Pkt.




Priifungsteil 1: Zusammenhingendes Sprechen

RAFAELA (Text: Rafaela que los martes... )

S}

Inhaltliche Leistung / Aufgabenerfiillung

Sprachliche Leistung / Darstellungsleistung

0O

1 [ Die Ausfilhrungen zeigen, dass die
Aufgabenstellung / die Vorlagen nicht
verstanden wurden. Auch durch
zusatzliche Impulse werden nur
liickenhafte Beitrage geliefert.

O

3 | O Nur wenige der geforderten Aspekte
beziiglich der Aufgaben werden erkannt
und richtig angegeben. Die Ausflihrungen
beziehen sich nur eingeschrankt auf die
Aufgaben und sind manchmal unklar.

4 | O

5 | O Die Ausflihrungen sind hinsichtlich
Plausibilitdt und Argumentation
nachvollziehbar. Die entwickelten Ideen
beziehen sich auf die Aufgaben/
Dokumente und beruhen auf einem
angemessenen Mal an Sachwissen.

6 | O

T | O Eswerden durchgangig
sachgerechte und aufgabengemale
Gedanken geliefert, die den behandelten
Themenbereich auch erweitern konnen.

8 | O

9 | O Die Aufgaben werden ausfiihrlich
und prazise erfiillt, wobei tiefer gehende
differenzierte Kenntnisse deutlich
werden.

10 | O

Die Punkte 0, 2, 4, 6, 8 und 10 werden nicht
durch Deskriptoren definiert. Sie werden
verwendet, wenn die Leistung nicht eindeutig
einer Punktzahl mit Deskriptor zuzuordnen ist.

Begriindung / Stichworte

Erlauterungen zur Punktevergabe im Bereich Inhalt (bitte
markieren):

1) Einleitung in den Vortrag durch Nennung grundlegender
Daten zu Rafaela (Nachbarin Esperanzas, verheiratet)

2) Prasentation der wichtigsten Textinformationen zu

Rafaela:

- jung und schon

- von ihrem Ehemann zu Hause eingesperrt

- sitzt oft am Fenster u. traumt davon, ausgehen zu diirfen

- dienstags, wenn ihr Ehemann nicht da ist, lasst sie sich
durch das Fenster Safte reichen

3) Erlauterung der Lebenssituation Rafaelas

- Leben als Gefangene

- Angst vor dem Ehemann / Unfahigkeit, den Geboten des
Ehemanns zuwider zu handeln

4) Erlauterung der Traume:

- Traum vom normalen Leben einer jungen Frau / Wunsch
am gesellschaftlichen Leben teilzunehmen (Ausgehen,
Tanz)

- Einordnung des Traumes als eigentliche
Selbstverstandlichkeit, der sich aber nicht erfillt

5) Weitere Beobachtungen:

Kommunikative Ausdrucks- Sprachliche Aussprache/
Strategie/ vermégen Korrektheit/ Intonation
Prasentations- Verfiigbarkeit

kompetenz sprachlicher Mittel

[l [l [l [l

] sehr ] viele Wortschatz- | [] Grundlegende [] Mangel an
unselbstandig & Ausdrucksfehler; Mittel Deutlichkeit und
unstrukturiert; sehr einfacher nur begrenzt Klarheit;
stockend und Wortschatz; erfolgreich Aussprachefehler
unsicher; haufige beeintrachtigen
thematischer Wiederholungen Verstandnis
Zusammenhang

kaum zu erkennen

[ weitgehend
oberflachlich;

wenig zielgerichtet;
verkiirzend und/oder
weitschweifend;
Aussagen
gelegentlich nicht

[ einfacher, aber
angemessener
Wortschatz;

z.T. idiomatische
Wendungen;
Uberwindung von
Schwierigkeiten durch

[ tberwiegend
einfache Strukturen;
gelegentliche
Missverstandnisse

[ im Allgemeinen
klare und korrekte
Aussprache und
Intonation

treffend Umschreibungen

[ in der Regel [ tberwiegend [] Grundstrukturen | [ klare, korrekte
sicher; treffende sind weitgehend frei | Aussprache und

der Formulierungen; von Verstofen; Intonation.
Darstellungssituation | dem GeR - Selbstkontrolle Betonung / Intonation
angemessen; Referenzniveau vorhanden wird kommunikativ
vorwiegend kohérent | entsprechendes geschickt eingesetzt
und strukturiert; Ausdrucksvermdgen

begriindete

Stellungnahmen

[] effizient; [ differenziertund | [ breites,

gedankliche variabel; differenziertes

Stringenz und Kommunikation ist Repertoire

Aufgabenbezogenheit | prazise, fliissig und sprachlicher Mittel

Uberwindung von
Formulierungs-
schwierigkeiten

nahezu fehlerfrei

Punktzahl Prufungsteil 1: Inhalt___ /10 Pkt. + Darstellungsleistung ___ /15 Pkt. = | 25 Pkt.




Priifungsteil 2: An Gesprachen teilnehmen

FUR ALLE PRUFLINGE

1-5

Inhaltliche Leistung / Aufgabenerfiillung Sprachliche Leistung / Darstellungsleistung
Begrundung / Stichworte

0 | O g g Kommunikative Ausdrucks- Sprachliche Aussprache/
1 | O Die Ausfilhrungen zeigen, dass die Strategie/ vermdgen Korrektheit/ Intonation

Aufgabenstellung / die Vorlagen nicht Erlauterungen zur Punktevergabe im Bereich Inhalt (bitte Diskurs- Verfiigbarkeit

verstanden wurden. Auch durch ankreuzen): kompetenz sprachlicher Mittel

zusétzliche Impulse werden nur 0

liickenhafte Beitrage geliefert. Der Prufling 2 2 = =

1) nimmt im Verlauf des Gesprachs 1 | [ Kommunikation [ viele Wortschatz- | [] Grundlegende [] Mangel an

2 | O - Uberzeugend und differenziert erlahmt; & Ausdrucksfehler; Mittel Deutlichkeit und
3 [ On ioe d ford Aspek - durchgéngig sachgerecht stockend,; sehr einfacher nur begrenzt Klarheit;

. u'r B - nachvollziehbar Gesprach kann nicht | Wortschatz; erfolgreich Aussprachefehler
bezliglich der Aufgaben werden erkannt - im Ansatz ohne Hilfen haufige beeintrachtigen
und richtig angegeben. Die Ausfiihrungen - nicht fortgefiihrt werden; Wiederholungen Verstandnis
beziehen sich nur eingeschranktaufdie | se|jung zur Lebenssituation bzw. den Traumen seiner kaum Eingehen auf
Aufgaben und sind manchmal unklar. Figur. Partner

4 10 K ort die Leb tuation / Tra d 2 | [ Hilfe wird u.U. [ einfacher, aber [ tberwiegend [ im Allgemeinen

5 | [ Die Ausfiihrungen sind hinsichtlich ,2:? gucirg?entlert ie Lebenssituation / Traume anderer bendtigt; Reaktion auf | angemessener einfache Strukturen; | klare und korrekte
Plausibilitat und Argumentation . . . Nachfragen: Wortschatz; gelegentliche Aussprache und
nachvollziehbar. Die entwickelten Ideen ) uberzelfge_nd und differenziert weitgehend flexibel, 2.T. idiomatische Missversténdnisse Intonation

; ) s - durchgéngig sachgerecht - )
beziehen sich auf die Aufgaben/ - nachvollziehbar meist Wendgngen,

Dokumente und beruhen auf einem - im Ansatz angemessener Uberwindung von
angemessenen MaR an Sachwissen. - nicht- Partnerbezug Schwierigkeiten durch
Umschreibungen
6 | O 3) geht 3|0 [ tiberwiegend [ Grundstrukturen | [ klare, korrekte
7 s - Uberzeugend und differenziert in der Regel sicher; treffende sind weitgehend frei Aussprache und
L1 Es Werden durchgdnglg ; - durchgéangig sachgerecht der Formulierungen; von VerstoRen; Intonation.
sachgerechte und aufgabengemafie - nachvollziehbar Gesprachssituation dem GeR - Selbstkontrolle Betonung / Intonation
Gedanken geliefert, die den behandelten - im Ansatz angemessen; Referenzniveau vorhanden wird kommunikativ
WHgmieils i) elen el i Sl - nicht vorwiegend koharent | entsprechendes geschickt eingesetzt
0 vergleichend auf die eigenen Zukunftsplane bzw. die der und strukturiert; Ausdrucksvermégen
anderen Gesprachsteilnehmer ein. angemessener
] Die Aufgaben werden ausfiihrlich Partnerbezug
und prazise erfilllt, wobei tiefer gehende | 4) Weitere Beobachtungen: 4 | [] unbeschwertes | [ differenziertund | [ breites,
differenzierte Kenntnisse deutlich Eingehen auf variabel; differenziertes
werden. Gesprachspartner Kommunikation ist Repertoire
10 | O verschiedene prazise, fliissig und sprachlicher Mittel
Die Punkte 0, 2, 4, 6, 8 und 10 werden nicht Register; nahezu fehlerfrei
durch Deskriptoren definiert. Sie werden durchgangiges
verwendet, wenn die Leistung nicht eindeutig Aufrechtgrhqlten der
einer Punktzahl mit Deskriptor zuzuordnen ist. Kommunikation
Punktzahl Prufungsteil 2: Inhalt ___ /10 Pkt. + Darstellungsleistung ___ /15 Pkt. = 125Pkt.  Gesamtpunktzahl: 1 50 Pkt. Datum / Unterschrift:
Notenpunkte 15 14 13 12 1 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
Punkte 50-48 | 47-45 | 44-43 | 42-40 | 39-38 | 37-35 | 34-33 | 32-31 | 30-29 | 28-27 | 26-25 | 24-20 | 19-15 | 14-10 | 9-6 5-0




Hinweis: Eine Prifungsleistung, die in einem der beiden Beurteilungsbereiche inhaltliche Leistung und Darstellungsleistung/sprachliche Leistung eine ungeniigende Leistung darstellt, kann insgesamt nicht mit mehr als drei Notenpunkten bewertet werden. Eine
ungeniigende Leistung im inhaltlichen Bereich liegt vor, wenn in beiden Priifungsteilen weniger als 4 Punkte erreicht werden. Eine ungentigende Leistung im Darstellungs- und sprachlichen Bereich liegt vor, wenn in beiden Prifungsteilen weniger als 6 Punkte
erreicht werden.



8. Anlage

Evaluationsbogen

trifft voll | trifft trifft trifft gar
Zu eher zu | eher nicht zu
nicht zu

Ich fUhlte mich auf die Prifung gut vorbereitet.

Ich war mit der Gruppeneinteilung einverstanden.

Die Atmosphéare im Vorbereitungsraum war —
soweit mdglich — angenehm.

Die Atmosphéare im Prufungsraum war — soweit
madglich — angenehm.

Ich war nervoser als vor einer Klausur.

Hinterher hatte ich das Gefiihl, mehr geleistet zu
haben als in einer Klausur.

Eine mundliche Prifung, so wie ich sie jetzt erlebt
habe, scheint mir anspruchsvoller als eine
Klausur.

Ich kann mir nach dieser Prifung eher vorstellen,
Spanisch als mundliches Abiturfach zu nehmen.




